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GAZETA mimVAMI
Gazet’a eae de 2 ori: Mercurea si Sambet’a, 
Fói’a, candu concedu ajutóriale. — Pretiuiu : 
pe 1 acu 10 fl., pe V* 3 fl. v. a. Tïeri «sterne 12 fl. 
v. a. pe unu anu séu 2*/  ̂galbini mon. sunatória.

A n a l a  I W f l .
Se prenutnera Ia poştele c. si r., si pe la 
D D . corespondent!. — Pentru serie 6 cr, 
Taca’a timbrala a 30 cr. de fiacare pu

blicare.

Nr.j*C 3# Br&siovn 28116 Hain 1873.

Brasiovu 28/16 Maiu 1873.

T h i e r s  a dimisiunatu, in loeulu lui s’a a- 
lesu si proclamatu Ma c - Ma h o n  de presiedinte alu 
republicei francese. Acâst’a e cea mai importanta 
scire, care ne-o aduce telegrafulu.

Ce-o se mai urmeze acum’a? „Republic’a con
servativa* pentru care s’a luptatu Thiers a cadiutu 
împreuna cu elu, traiv’a in viitoriu republic’a de
mocratica, s6u monarchi’a legitima, s6u cea consti- 
tutiunala, sâu imperati’a a trei’a a Napoleonidiloru? 
Mac-Mahon presiedinte. Ce va se însemne? Este 
ducele de Magent’a nu sciu alu catelea Deus ex 
machina, care vine se faca finitu cu sabi’a certe- 
loru de partite in Franci’a si provisoriului ne mai 
suferitu? Elu, adeca Mac-Mahon, odini6ra bonapar- 
tistu cu trupu si sufletu, urmav’a pe antecesorele 
seu si in convicţiunea, ca numai republic’a este a- 
stadi scaparea Franciei? Respunsulu adresatu pre- 
siedintelui adunarei naţionale, prin care Mac-Mahon 
declara, ca primesce demnitatea de presiedinte alu 
republicei, face se ne asteptamu inca la mari fre
cări interne in Franci’a. In acelu respunsu ducele 
de Magent’a promite, ca va continuă opulu libera- 
rei teritoriului francesu si alu „-restabilirei, ordinei 
si moralei* si ca „va sustienâ pacea interna dupa 
principiele, pe cari se basâza societatea.* Nu este 
acest’a unu limbagiu demnu de unu generalu 
din BĈ ra lui Napoleonu III. ? — Thiers care 
a siovaitu atatu de multu si nu a cutezatu a 
dissolvâ, satisfacundu vointiei naţionale, adunarea 
dela Yersailles, care nu era espresiunea ei, a des- 
voltatu multa bunavointia inse prea pucina energia 
pentru republica, Mac-Mahon, ne teraemu, nu va 
arata nici o bunavointia pentru republica si va des- 
vuita prea multa energia pentru restabilirea mo- 
narchiei in Franci’a. Fia ci in interesulu Fran
ciei si alu românismului se ne insielamu in pare- 
rea n6stra!

„H. Z.* aduce scirea din Pest’a, dupa care 
sV  fi denumitu de capitanu alu districtului Faga- 
rasiu in loeulu lui Ladislau T a m a s i u ,  vicespa- 
nulu Cetatii de balta Koloman Boer .  Ministeriulu 
se insula reu, ddca crede, ca unu schimbu in per- 
s6nele capitaniloru, va pot6 se schimbe si convicţiu
nile politice-nationali ale fagarasieniloru! —

Ad bene no t a  ii du m. In siedinti’a a iX-a 
a sinodului din Sibiiu dep. Batiu a propusu in 
privinti'a comuneloru mestecate, in interesulu inain- 
tarei culturei si a;u invetiamentului: câ sinodulu 
archid. se insarcinedie pe ven. consit. archid., a 
pasi in afacerile şcolari cu gr.-cat. la unu com-  
promisu pe b a s ’a ' r e c i p r o c i t ă ţ i i .  Propu
nerea ac^st’a punenduse la votu s’a p r i m i t u l  —

Comitetulu iraiieesu p e n t r u  p r o p a 
garea de c â r t i  f r a n c e s e  la s l a v i  si r o 

mani .
Comitetulu continua cpulu patrioticu, care si 

l’a impusu. Elu s’a multiumitu a tramite circula
ţia la Parisu si in provincia, lucra mai pe incetulu, 
pentru ca nu se péte impovarâ pré muîtu cu lu- 
crulu si de alta parte doresce a prelungi acţiunea 
s’a si a nu-o secâ dintr’odata. Comitetulu a pri
mita unu numeru mare de daruri nu numai dela 
particulari, ci si dela mai mulţi editori parisiani. 
Cas’a Hachette a daruitu 200 volume, librari’a 
Didier 35, editoriulu Dumoulin 10 volume. Si alte 
çase se prepara a uram acestu esemplu.

Comitetulu a si facutu d6ue espeditiuni im- 
partite asia: La Belgradu 1 lada de cârti, Sibiiu

11, Kolin (clubului francesu) 2, Prag’a 3, Lvov 1, 
Prag’a 1, Sibiiu 1, Bradu 1, Pest’a 1, San-Mar- 
tinu 1, Graz 1.

Ladile contienu dela 50 pana la 120 volume. 
Mai multu de 1200 volume s’au spediatu pana a- 
cuma. Suntu acuma in preparatiune de a se tra
mite cârti pentru Prag’a, Gtelsa si Novi (lenga Tro- 
gir) in Dalmati’a. „Cor. Şl.“

La coborîrea in mormentu, se voru trage trei
salve.

4. Unu adiutantu domnescu va asiste la a- 
cestu ceremonialu, din partea Domnitorului. *

D-nu ministru de resbelu va represintâ gu- 
vernulu.

5. In diuV inmormentarii, se va face unu 
serviciu funebru in metropoli’a capitalei.

lia  mórtea si iiimorxuent»rea Iul 
Cuza Voda.

Unu telegramu alu „Tromp. Carp.* ne spune, 
ca facunduse autopsi’a corpului principelui Cuza, s’a 
constatatu, ca a muritu din anevrismu (maladie de 
coeur). Corpulu a fostu imbalsamatu. In Heidel- 
berg unde a muritu s’a facutu unu parastasu, la 
care a presiediutu insasi Mari’a Sa Dómn’a Elen’a 
Cuza. Resturile ilustrului repausatu se voru aduce, 
scrie „Monitoriulu,“ in curúndu in tióra la mosi’a 
Ruginós’a (in Moldavi’a). „Tromp. Carp.“ publică 
unu apelu din partea celoru mai distinse persóne 
din Iasi adresatu cetatieniloru Iasieni, in care li se 
anuncia ca s’a instituitu unu comitetu, care se-i re- 
presente la ceremoni’a funebra ce se va face fostu
lui Domnitoriu, si se provóca toti a se asoci’a si 
a-si indepleni asia datori’a din urma sacra catra 
alesulu natiunei. Totu aceeaşi fóia, publica mai de
parte o depesia de condolintia din partea junimei 
romane, din Bucuresci, adresata la Ruginós’a virtu- 
ósei mume a Romaniloru, dómnei Elen’a Cuza. Si 
domnitoriulu Carolu a adresatu Măriei Sale Dómnei 
Elen’a Cuza o scrisóre, esprimandu cele mai sincere 
regrette pentru mórtea predecesorului seu. Comite- ! 
tulu nationalu din Iasi instituitu pentru a asistâ 
la ceremoni’a funebra a reposatului domnitoriu, a 
rogatu telegrafice pe d. Petru Grradisteanu advocatu 
in Bucuresci, a face la fruntaria discursulu de in- j 
tempinare a remasitieloru mortali ale lui Cuza Voda. j 
Dlu Gradisteanu indata a respunsu in termini fórte 
patriotici, ca primesce a depune omagiale sale pe 
mormentulu gloriosului domnu, inse a primi sarcin’a 
de a rosti discursulu de intempinare i se pare mai 
pre susu de poterile sale. „Monitoriulu* publica 
urmatori’a \

P  It O ( i  R  A II  A
pentru

C E R E M O N I ’A I N M O R M E N T A R I I  
fostului Domnu 

Alesandru ionu I.
Convoiulu, fiindu a trece pe la frontier’a Iticani 

spre a veni la Ruginós’a, unde are se se faca in- 
mormentarea, se va urma dupa cumu se aréta mai 
diosu;

1. La frontier’a Iticani, trupele concentrate, 
la sosirea corpului, voru presintâ armele, si la in
trarea pe pamentulu romanu, se voru trage trei 
salve.

Se voru aflá presente tóté autoritatile locali, 
precumu si siefulu divisiun i a IV teritoriale, inso- 
citu de patru oficiari superiori si patru inferiori. 
Aoesti’a voru insoci corpulu pana la Ruginósa, for- 
mandu guarda de onóre.

2. La Ruginós’a se voru állá trupele ce se 
voru transportă din Iasi.

La sosirea corpului, ele voru presintâ armele, 
avendu stógulu si music’a. In timpulu trecerii cor
pului la beserica, se voru trage trei salve.

La usiele besericei, se voru asiediâ sentinele 
de sergenţi. La capulu sicriului, voru fi oficiari cu 
sabiele in mana.

3. La ceremonialulu inmormentarii, patru co
loneii voru tienó cordónele sicriului.

Maiorii voru portâ pernele cu insiguele dom
nesc* si cu decomtiuuile.

C i n c u - m a r e  in 10 Maiu 1873.
(Capetu.)

Incatu poftoritulu cerculariu respinge pre can- 
didatulu Proscénu pre basea can. 10 alu sinodului 
din Sardichi’a, care dispune, ca nimenea nu se pót© 
inaintá dintr’o-data la o trépta mai înalta beseri- 
césca, amu fostu de firma credintia, ca Proscénu 
s’ar’ fi potutu fora neci o greutate in scurtu tempu 
provedé si cu formalitatile canonice prescrise, fara 
de a fi respinsu cu totulu precumu s’a intem- 
platu. —

Calificatiunea acestui candidatu, cu respectu la 
cercumstarile faptice, in cari ne afl’amu o potemu 
socoti de cea mai corespundietória legei si anume 
§ 53 din St. org.., care altramente câ canonu spe- 
cialu posterioru a derogatu canonului 10 alu sino
dului din Sardichi’a. —

Noi amu cetitu si alte canóne besericesci, cari 
astadi nu se mai observéza dupa virtutea loru, togma 
din partea cierului nostru precumu este invetiatur’a 
apostolului catra Evrei XIII, 4 ; canonu 17, 18,
19, 26, 28 apostolicu; I Corint. 7, 27 si canonu
3, I si 6, IV etCi, cari in parte au si motiva tu 
pre d-lu Dr. V. Glodariu et cons. la interpelatiu- 
nea facuta in a XI siedintia a sinodului arch. nr. 
108 din anulu 1871, pre carea inaltulu prcsidiu 
sinodalu, desi din nou resuscitata, nu au afiat’o de 
apta si copta destulu, de a o respunde. —

Abstrahendu dela aceste dispusetiuni canonice 
ne intórcemu acum’a la provisoriulu creatu din nou 
prin laudatulu cerculariu alu ven. cons. arch;, sub 
care gememu si suspinamu din nou acumu in alu 
treilea anu, fora de a se fi aflatu ven. cons. arch. 
óre-cum indemnatu a face încercări pentru delatu- 
rarea acestui institutu antestatut&riu si tare urgi- 
situ. —

Amu aratatu calificatiunea infera a p. adm. 
ppescu Grigoriu Maieru, pre a cărei vertute dela 
densulu nu se póte pretinde sprijinirea iuaintarei 
si progresării nóstre. —

Amu doveditu, ca Cinstia s’a nu e omulu le
gei resp. alu St. org., pre care l’a calcatu »dolo 
malo* in petióre, precumu luminatu se vede din in- 
terpelatiunea facuta catra inaltulu presidiu alu si
nodului arch. in sied. a VI nr. 32 din anulu 1872, 
carea in asociatiune cu celelalte interpelatiuni a pi- 
catu in eternulu somnu letargicu. si dóra numai la 
trambiti’a archangelului înainte de judecat’a cea de- 
preurma se voru pomeni si se voru respunde ele 
pre ele insesi, ca-ce traganarea respunderii loru si 
in sessiunea din estu anu este de facto decisa. 
Totu atare sórte au si mai multe propuneri de mare 
urgentia si importantia. —

Au calcatu Cinsti’a s’a St. org. si anume §-fii 
35—37 si 45 escusasduse, ca nu póte, este sla- 
bitu de poteri, se sustiena védi’a legei prin esecu- 
tarea ei, dovéda n-rii din „Telegrafulu Rom.“ 37,
38, 39, 40 din anulu 1872 si numerulu din „Gta- 
gata* 15 diu estu anu precumu si protestulu iusi-



nuatu colegiului de scrutiniu alu cercului elect. mi- 
renescu,. alu IV tienutu in opidulu Agnit’a, prin 
care se oglindéza procederea Cinstii sale vis-à-vis 
cu alegerea membriloru mirenesci la sinodulu arch. 
pro 1873/5, de ilegala si inmorala. —

Totu la colegiulu de scrutiniulu din estu anu 
tienutu in opidulu Agnit’a, dlu practicante in dreptu
I. Z. s’au portatu fórte uritu, audiendu cetinduse 
protestulu contra procederei adm. ppescu, batendu 
cu man’a in mas’a scrutiniului, de cugetâ barbatii 
de încredere, ca au scapatu din minte si din cas’a 
de corectiune, amenintiendu si st. d. comis. I. Codru 
Dregusianu cu pumnu in facia, dicundui ca au cal- 
catu legea si decretulu consistorialu. —

Intipuirile acestui d-nu legistu despre compe- 
tinti’a de dreptu a colegiului de scrutiniu elect. 
trecù preste St. org/ si lu potemu numi unu omu 
fantasticu, nepolitu in viétia parlamentaria. — 

Patronulu seu adm. Grigoriu, cá presiedinte 
alu scaunului protopopescu a conchiamatu trei sied, 
judecatoresci fara se chiame pre notariulu acestui 
foru beserico-judecatorescu la siedintia, care este 
uniculu mirénu si représentante alu mireniloru din 
acestu tractu. —

Din aceste fapte batjocoritórie de lege résulta 
inomisu departarea unui atare individu neaptu din 
insemnatulu oficiu protopopescu cu atat’a mai multu, 
ca si confraţii sasi din Agnit’a spriginescu dreptele 
nóstre nisuintie. — M. B.

S a n m a r t i n u  14 Maiu 1873.

Alegerea de notariu in comitatulu Cetatei de 
balta, pentru comunele Lascudu, Somostelnicu, Su- 
padure si Giulusiu s’a finitu. Pentru acestu postu 
a coucuratu Beregszászi Pál, Kolozsi Samu si unu 
romauu Moise Birtalonu. Alegerea s’a facutu in 
Lascudu la cas’a parochiala. Candidatulu Kolozsi 
Samu inainte cu 3 dile de alegere avea fórte multe 
voturi, ca au insielatu pe romani cu beutura,#si le 
a apromisu, ca unu anu intregu le va servi fara 
salariu.

Votisantii lui Kolozsi erâ siguri din 2 comune 
mari Lascudu si de Supadure. Inse tramitiendu 
Ddieu pe diu’a alegerei de notariu in 13 Maiu unu 
teneru romanu din comun’a Dobocei, tractulu Dar- 
giei, plinu de zelu infocatu naţionale, acest’a ve- 
diendu, ca romanii tragu asi alege notariu romanu, 
si ca suntu insielati de inimici, si impedecati in 
dreptulu loru prin metechne si coruptiuni, veni in 
desperare, ca romanii nu suntu in stare asi potó 
alege unu notariu romanu cu tóté, ca in 4 comune 
totu romane abia se afla 2, 3 unguri. Deci se in- 
tórce tenerulu romanu catra poporu si Ie vorbesce 
cu anima înfocata si cu simtiu senatosu, ca roma- 
nulu are dreptu a-si alege pe cine vre si a cere 
cei convine, si acuma insusi ei se-si venda dreptulu 
seu inimiciloru! Ah! fratiloru romani, nu mai dor
miţi, desceptativâ î Tocma in acestu minutu se află 
si unu misielu renegatu, corcitura, care nici romanu 
nice unguru bunu nu e, si dice catra acestu teneru 
bravu romanu, se nu fia „spitzli* (spionu), ca nu 
are nice unu dreptu a vorbi catra poporu. (Rene- 
gatulu acestu bîastematu se chiama Ioane Francu din 
comun’a Somostelnicu, care trase pe teneru de manta 
se nu vorbésca, inse romanulu nostru cu tonu ma- 
retiu ei dise: „Departate de mine satana, ca nu 
esti demnu ati pune man’a pe mene, ca eu sumu 
romanu curatu si totu-deauna amu dreptu ori unde 
in patri’a mea a mi aperâ naţiunea de periclu.“ 
Bi me afla tocma datoriu totu-deauna a o 
scóte din periclu, si déca d-vóstra sunteti maghiari, 
cereţi dela maghiari voturi, nu dela romani.* Ve- 
âiendu inimiculu, misielulu renegatu, ca romanulu 
nostru nu e tufa, s’a departatu rusinatu si cu bu- 
diele imflate. Bravul u nostru teneru intorcunduse 
a dóu’a óra catra poporu si privindu cu ochii vul
turii preste ei le mai vorbi cu înfocare si cu pe* 
trundere. Asia insielatii sau aflatu fórte ruşinaţi, 
ca atati romani se fia ór’ insielati prin unu unguru, 
cá se -si dé dreptulu din mana, preste care singuri 
potu dispune, rapindulise celelalte prin inşielatiuni;

si mai vediendu pe acestu teneru romanu ca e stra- 
inu necunoscutu si totu le vorbesce bine si dreptu 
s’au intorsu cu totii dela calea cea rătăcită si s’a 
seversitu alegerea cu celu mai bunu successu.

Candidatulu romanu a dobanditu 31 voturi, 
Kolozsi Samu 3, Beregszászi Pál 5, Kolozsi a re
masu friptu cu prandiu cu totu, care lu gatase 
fórte, fórte inainte de alegere; inse blidulu acestu 
de linte, vreamu se dicu de mnelu si rechia a re
masu se lu mance corruptorii.

U n u  r o m a n u . “

Écca potemu cu securitate calculâ la reesiri 
cu alegerile ori si unde se afla maioritati romane, 
numai se se afle junime entusiasmatória si resoluta 
a luminâ poporulu si alu dăscăli in momentele in- 
sielatorieloru şirete, cum facú bravulu june romanu, 
alu cărui nume merita a fi inregistratu in publici
tate, cá se remana de m u s t r a  la junimea ro
mana, pe care ér’ o conjuramu pe onóre si pre 
prosperarea viitoriului ei, cá se se constitue intr’o 
liga spre a apara poporulu de coruptori, de insie- 
latori, de judii fericirei si ai vieţii lui naţionale 
politice, — ca numai asiá póte sperá si ea a fi 
considerata si nu horopsita. Red.

G-rat iu 16 Maiu 1873.

(Capetu.)
Y’amu impartasitu si descrierea serbării de 3/15 

Maiu, nu cá se ne laudamu in antea lumei, pre
cumu ne striga cei dela „Romanismulu,“ cari ne 
dicu, ca noi numai pentru acea arangiamu serba- 
tori romanesci, cá se avemu ce scrie prin foi, — 
nu domnulu mieu, ca-ci faptele frumóse romanesci 
se lauda de sene, ci o făcui acest’a cá publiculu 
nostru se scie si se se inbucure, se véda, ca déca 
nu intréga tenerimea e petrunsa de sântele idei de 
unire, fratietate si de santiani’a causei romane, a- 
vemu una mare legiune, care-si cunósce misiunea, 
sci fi la culmea demnitatiei sale; si cá naţiunea 
nóstra se privésca cu mandria la acésta brava te- 
nerime, careia mane, poimane are sei concréda de
stinele venitoriului seu.

Au nu ar’ fi fostu mai frumosu, candu acésta 
prima serbatóre romanésca ar’ fi intrunitu pre toti 
romanii de aici ? Ér’ publiculu romanu nu ar’ simţi 
cu multu mai mare bucuria, candu ar’ ceti „ca 
a cé s t a  f e s t i v i t a t e  fü s e r b a t a  de i n t r é g a  
r o ma n i me a  de aici?* Si eu ce fericire asiu fi 
simtitu, candu asiu fi*potutu reportá asiá! . .

Eu nu asiu dori alfa decatu, cá acést’a des- 
binare (!) daunósa a tenerimei de aice se fia cea din 
urma. Bene ar’ fi, candu „ s o c i e t a t e a  R o m â 
n i s m u l u i , “ ce are unu scopu atatu de nobilu si 
romanescu, si de a cărei nume, ce invólve tóta pro- 
gram’a aspirafiuniloru romanesci, alte societati potu 
fi gelóse — si-ar’ corege calea apucata pana acum’a, 
care neci candu nu o va duce la scopu, la onóre. . .  
Ca-ci tactic’a densei observata atatu cu asta oca- 
siune catu si cu ajunulu anului nou ori ce alt’a 
póte esprime numai r o m a n i s m u  nu! Este roma
nismu, este cultura de anima, este noblétia romana, 
candu cei dela „Roman is mul  u“ cu ocasiunea 
serbarei ajunului dela anulu nou, ignoréza pre ne
membri societatiei, cá si candu aru fi cu peru de 
lupu, preferindu pre sasi, nemţi si alti străini ?1 
Este romanismu si cultura de anema a d-loru dela 
soc i e t .  Rom., cu care cultura vi place a ve mân
dri inse pre calea publicitatiei ?! Lasu se ve judece 
tribunalulu publicului romanu! . . .  Eu me miru 
numai de atata cutediantia, si — déca se me fo- 
losescu de unu terminu nimeritu — de atata neru
şinare de care ar’ trebui se plesnésca obrazulu ace
lui representante alu „Rom.“, ce-si aróga compe* 
tinti’a de a face prin foi publice imputări celoru 
mai bravi dintre tenerime, ca nu si-ar’ împlini de- 
torintiele de studenti, si ca nu au cultura de anima, 
precandu d-lui s’ar’ mândri cu acea cultura. Ce se 
tiene de detorintiele fia-carui’a, ar’ fi bine d-loru 
dela R o m a n i s m u l u ,  candu fia-care se va ingrigi 
de împlinirea loru, dandu pace la alţii, si cu deo

sebire acelor’a, cari au destulu de severa controla 
fiendu toti stipendiati. . . . Mai bene ar’ face d-loru 
candu, in locu de a aruncâ cu tina in colegii si 
confraţii loru, si in locu de a imputâ betraniloru, 
dela cari noi toti trebuie se invetiamu, ar’ invetiâ 
a cunósce ce esprime singuru numele societatiei, 
cuventulu „ R o m a n i s m u l u , “ si atunci altcumu 
voru lucrâ! Nu e bine ce faseti d-loru dela Roma
nismulu, nu e bine! Bine ar’ fi se corregeti tacti
c’a condamnavera, si acest’a in interesulu d-vóstre, 
in interesulu tenerimei de aice, in interesulu causei 
naţionale!! Nu potu fini iubite redactore! acésta 
corespondentia, care credu ca va fi ostenitória pen
tru cetitorii „Gazetei,“ fara de a aminti despre im- 
presiunea plăcută ce o făcuse festivitatea romanésca 
din 3/15 Maiu asupr’a publicului de aice, care mare 
parte dóra neci nu sciâ, ca esiste romani in Graz. 
Cea mai latita fóia de aice „Tagespost,“ care nu
mai cu catu-va mai nainte publicase unu articlu 
despre caus’a Transilvaniei plinu de invective, com- 
parandune cu ţiganii, acea fóia, dicu vine cu asta 
ocasiune a ne laudá serbatórea nóstra de „ eman
c i p a r e a  u n g u r i l o r u “ — cum dice dens’a. Mâ 
si foile vieneze vinu a reportá despre serbatórea 
nóstra. . . . Professorii dela scólele inaite ne in- 
timpinara cu gratulari si simpatii calduróse.

Écca ce-mi vorbi intre altele d-lu professore 
Dr. Peters, pre care credu ca-lu voru cunósce multi 
romani din munţii Bihorului, din tempulu escursiu- 
niloru sale scientifice, precandu inca se aflá cá pro
fessore in Pest’a: „Me bucuru, ca d-vóstra aratati 
viétia aice iii Graeciu; aveţi dreptulu se ve mân
driţi cu poporulu d-vóstre, ca-ci in adeveru aveţi 
unu poporu bravu, unu poporu cu insusirile si ver- 
tutile cele mai frumóse; I-ti marturescu, ca eu am 
admiratu ospitalitatea si amicabilitatea poporului 
romanescu din munţii Bihorului, din tempulu pe- 
trecerei mele acolo; poporulu d-vóstre tieranescu 
este superioru la multe popóra chiarn si celui 
nemtiescu; Eu fara a sci limb’a d-vóstre fui primitu 
in tóta colib’a cu cea mai mare căldură si prove- 
diutu cu tóté; eu am mari sperantie in acestu po
poru tieranu intru înavuţirea si înaintarea scientia- 
loru; Este adeveru, ca sistemele guvernamentale \e 
inpedeca multu; atatu sistemulu lui Bachu, catu si 
celu de astadi suntu rele, inse de desnationalisare 
se nu ve temeti; nemţii inca sau luptatu multu; 
ei au amblatu in scóla francesa, cu deosebire prin 
seclulu alu 17 si 18; — S c i e n t i e l e  ve voru 
r e d i c â  si  mântui de ori  ce pe r i e i e* .  — 
Astufeliu -mi vorbi unu neamtiu, unu barbatu de 
autoritate pre campulu scientialoru, unu adeveratu 
eruditu!! —

Finescu iubite Redactore! acésta lunga cores
pondentia, cerenduti scusarile d-tale si ale stimati- 
loru cetitori, si dorindu din anima, cá in scurtu 
se ve potu impartasí inbucuratóri’a scire, ca intre 
junimea de aice séu stersu tóta neunirea, neintiele- 
gerea si separatismului

Primesce si astadata te rogu espresiunea de- 
stintei mele stime si iubire. Publ i u .

Transilvani"» In dilele natimelorn 
1813.

(Ya urma).
II. In epistol’a mea precedente, vi-amu scrisu, 

domnule Redactore, cumca legile de asta-di mai tóté 
suntu confuse, dubie si rele — n’ainu voitn se dicu 
si malitióse; ele tóté lasa cate-o usia deschisa pen
tru judecătorii de calibrulu lui Aporu, cá acesti-a 
cu legea a-mana se póta dice catra cei apesati; 
„lege avemu si dupa legea nóstra trebue se periti.*

Patent’a urbariâle din anulu 1854, a statoritu 
unu principiu: „natur’a locului aîodialu séu colo- 
nicale e a se judecâ dupa referintiele esistente in
tre foştii domni pamentesci si intre iobagi pana in 
an. 1848,“ dupa anii 1848 si 1849 au intratu in 
viétia: minciun’a, falsificarea adeverateloru referin- 
tie de mai nainte si terorisinulu in contra tieranului.

Mai toti boierii tierei ar’ fi facutu din iobagii 
si dilerii loru arendaşi; — asiá pre caii ertate si 
neiertate se puseră a sili pre o parte de tierani la 
inchiaiarea de contracte, iéra déca acesti-a nu se 
supuneau la voiati’a domniloru, i scoteau din case



si mosie si i aruncau in drumulu tierei. Yediendu 
guvernulu de atunci nisuinti’a domniloru de o parte, 
iéra de alta parte avendu inaintea sa nenumeratele 
plausori ale tieraniloru despre nedreptatile si fara- 
de-legile comise in contra aceloru-a, a fostu silitu 
a impune deregatorieloru administrative, ca acestea 
in casu candu intre domni si iobagi s’ar’ nasce 
neintielegeri in privinti’a natúréi locului séu a pre- 
statiuniloru — prin invoiri temporarie — se sta- 
torescu intre partile litigante unu provisoriu, iéra 
in casu, déca asemenea invoiri temporarie n’ar’ suc
cede a se inchiaiá, se sustiena statulu quo din 1848.

Prin ordinatiunea din 19 Iuliu 1851 a 8ta- 
toritu si principiulu, cumca contractele, învoirile si 
decisiunile administrative, urmate dupa dispusetiu- 
nile de mai susu ale deregutorieloru administrative, 
nu se potu consideră la ûnal’a decidere a causeloru 
urbariali nece de titlu de dreptu nece de proba 
pentru natur’a locului.

Destulu, ca in urm’a ordinatiuniloru guver
nului, emanate in anii 1850 si 1851 fórte multi 
tierani au inchiajatu cu domnii pamentesci in pri
vinti’a prestatiuniloru contracte temporarie, ca-ci 
acei-a cari nu voiau a inchiâ asemeni contracte si 
nece a face prestatiunile dupa placulu domniloru, 
fure aruncaţi din mosie, precumu s’a intemplatu 
cu o suma de familie din secuime si cu asiâ nu
miţii dileri.

Dispusetiunile guvernului transilvanu in pri
vinti’a natúréi provisorie a contracteloru si invo- 
iriloru din anii 1850 si 1851 s’a sustienutu in 
valóre si prin patent’a urbarialo din 1854 § 86 
si prin ordinatiunile ministeriului de interne din
11 Martiu 1868 § 9 si 12 Octobre 1868 § 11.

Prin urmare in căuşele controverse, mai ver- 
tosu in calea pentru rescumperarea prestatiuniloru, 
n’ar’ û fostu iertatu a se luâ in considerare con
tractele inchiaiate dupa anulu 1848.

Dér’ ce nu s’a potutu intemplâ sub absolutis- 
mulu nemtiescu si chiaru sub sist3m’a maghiara 
de pana acumu, pentru ce se nu se póta de aci în
colo cu ajutoriulu legiloru versate in fabric’a din 
Pest’a ?

Proiectulu de lege pentru colonişti in § 2 dice : 
„déca tieranulu a primitu locurile estirpate, pre 
langa contractu, pre tempu determinatu, acelu-a 
are se-si pérda tóta mosi’a ester na.“

Déca unu asemenea contractu inchiaiatu pre 
tempu determinatu ar fi esista tu si inainte de 1848, 
n’amu avea nemicu in contra dispusitiunei susu 
atinse, dér’ fiindu ca §-ulu nu distinge, ci vorbesce 
in genere, sub acelu-a se potu subsume tóté refe- 
rintiele de dupa anulu 1848.

Déca susu atinsulu proiectu se redica la va- 
lóré de lege, atunci nu cu sutele, ci cu diecile de 
mii, voru fi scosi romanii din mosiele loru casci- 
gate de sute de ani de si in privinti’a aceloru-a ina
inte de 1848 n’au esistatu contracte nece verbale 
nece in scrisu.

Mai departe déca va seapâ cine-va de cum- 
plit’a nedreptate cuprinsa in § 2 in privinti’a con
tracteloru temporarie, acelu-a de locu va fi tocatu 
de mórte prin: „vagy a hol az évi szolgálmáuyok 
menyisége változás alá eshetett* — Dumnedieule 
dómne, ce mai legi!!

Asiá déra, déca s’a potutu schimbá cantitatea 
prestatiuniloru, acolo tieranulu trebue se-si pérda 
tóta mosi’a esterna.

Nu se face distinctiune intre relatiunîle ina
inte de 1848 si intre celea dupa 1848. Nu se 
pune neci unu temeiu pre dispusetiunile adminis
trative in urm’a caroru-a s’au inchiaiatu contracte 
si s’a schimbatu si cantitatea prestatiuniloru. Dom- 
niavóstra cunósceti Transilvani’a, cunósceti viéti’a 
sociale inainte de 1848 si credu ca chiaru si rela- 
tiunile intre iobagi si domnii pamentesci vi suntu 
cunoscute. Sciţi si aceea ca in Ungari’a urbariulu 
imperatesei Mari’a Teresia a pusu stavila arbitri- 
ului domnului pamentescu, dér1 in Transilvani’a 
totu a depinsu de la voi’a boieriului!

Care tieranu din Transilvani’a ar’ fi cutezatu 
a resonă facia cu stapanulu seu, candu acestu-a i 
a cerutu prestatiuni mai mari?

In privinti’a tieraniloru asiediati pre locuri 
alodiali rescumperavere, nece legislatiunea nece gu- 
vernulu inainte de 1848 nu s’au ingrigitu de locu.

Acésta clasa de ómeni a fostu sclavulu boie
riului; acestu-a a schimbatu dupa plăcu prestati
unile, ori l’a datn afara din moşia, totu dupa plăcu.

Acumu vine diet’a Dv. si dice: „déca presta
tiunile s’au potutu schimbá, atunci tu tierane n’ai 
dreptu, trebue se-ti perdi mosi’a estravilana. Ddie- 
ulel dér’ pentru ce atat’a jesuitismu in legii

Bine sciţi, ca prestatiunile s’au potutu schimbá; 
bine sciţi ca boieriulu din Ardealu le a schimbatu 
dupa plăcu si acumu totu ve faceţi câ si candu 
unele prestatinni nu s’ar’ fi potutu schimbá!

Ar’ fi mai bine se diceti curatu si simplu, 
ca voiţi a luâ mosiele de la tieranu, de catu a vi 
ascunde acésta intentiune in vorbe si frase, pre 
cari tóta lumea le cunosce de insielatórie.

Bine progresamu! déca acestu proiectu va in- 
trá in valóre de lege inceputulu reinfiintiarii io- 
bagiei este facutu. Nu sute, ci cumu disei, cu 
diecile de mii, voru fi romanii esposesionati.

Acestu esemplu va indómná pre boieri a face 
unu pasu si mai departe cu dilerii dupa aceea póte 
si cu iobagii si intr’o buna demanetia ne vomu des- 
cepta chiaru acolo, unde ne-amu aflatu inainte de 
ast’a cu 25 de ani, adeca in catusiele iobagiei. 0.

(Va urmâ.)

Dela diet’s* Ungariei.
In sied. din 16 Maiu intre alte dep. Iuliu 

Oláh imputa camerei, ca nu lucra mai nemica, tiene 
siedentie scurte de cate 20 minute pecandu se afla 
atatea agende intetitórie, vin’a e a guberoului, ca 
nu da proiecte la desbatere. Pauler respunde, ca 
proiectele suntu in consultări premergatorie, in catu 
nu se potu pertractâ in camera.

In sied. din 17 dep. Ioanu Kiss, interpeléza 
pe ministrulu de finantie, daca are cunoscintia 
despre impregiurarea, ca esecutiunea darii in Sat- 
mariu nu se mai pote suferi? Scie ministrulu, ca 
esecutorii comitu felu de felu de „abusuri nelegale?* 
(In Ungari’a sunt si abusuri legale. Rep. „Fed.“)
— Tote aceste interpelatiuni se voru comunicâ 
ministrului respectivi.

Ministrulu de comerciu Zichy respunde la in- 
terpelatiunea cei s’a adresatu in un’a din sied. tre
cute cu privire la impregiurarea, ca obiectele din 
Ungari’a, tramise la espusetiunea de Yien’a, n’ar 
avé inscriptiuni unguresci. Oratorele dice, ca s’a 
informatu despre starea lucrului si pote se asecure 
pre interpelantele, ca nu se afia la espusetiune nici 
unu obiectu, atatu din Ungari’a, catu si din Tran
silvani’a, care se nu aiba inscriptiune unguresca.

Se cetesce apoi a trei-a ora proiectele de lege 
pertractate eri, si dupa aceea se iea in desbatere 
consemnatiunea 19 a petitiuniloru pertractate de 
comisiunea petitiunaria.

In consemnatiunea acestoru petitiunî se afia 
si cunoscutele dóue petitiunî ale comitatului Za- 
randu; noi ne vomu ocupâ aici mai pre largu nu
mai de sórtea acestoru-a. Prin cea d’antaia co- 
mitatulu Zarandu se plânge la dieta, câ la unu 
factoru alu potestatii suverane, ca ministrulu de 
interne a nuli fi catu conclusulu representantiei aces
tui comitatu, in poterea carui-a tóté decisiunile si 
conclusele ce se iau din partea comitetului muni- 
cipalu, aveau a se anunciâ pre langa limb’a ma
ghiara si in cea romana; prin acésta procedere ne
legala ministrulu a vetematu autonomi’a munici
pala. Municipiulu cere deci vindecare. Comisiu
nea petitiunaria inse, afiandu din alu seu punctu 
de manecare, ca ordenatiunea ministrului este in 
deplina consonantia cu dispusetiunile legii de na
ţionalitate, propune câ gravaminele aduse in acésta 
petitiune se nu se ié in consideratiune; iéra pe- 
titiunea se se depună in cancelari’a camerei, de 
unde apoi respectivulu municipiu eventualminte si
o va poté capetá inapoi.

La cererea lui Irányi se cetesce atatu petiti- 
unea, catu si ordinatiunea ministeriala.

Dr. Iosifu Ho d o s i u ,  dupa cetirea acteloru 
prin reportulu comisiunii, observa ca noulu minis
tru de interne, in estempu, a facutu despusetiuni 
prin cari modifica ordenatiunea antecesorelui seu. 
Precandu adeca fostulu ministru Vilhelmu Tóth a 
casatu conclusulu districtului Zarandu in privinti’a 
enunciatiuniloru in limb’a romana, pre atunci no* 
ulu ministru Szapáry, intr’unu intimatu alu seu 
catra corniţele supremu alu Zarandului, dispune ca 
acestu-a, séu elu insu-si, séu prin vice-comitele se 
enuncie conclusiunile in limb’a romana. Acestu in
timatu nu s’a comunicatu inca pana asta-di repre

sentantiei districtuali, oratorele inse crede, ca mem
brii representantiei voru fi multiumiti cu dispuse- 
tiunea noului ministru; prin urmare este de opini
une, câ onorab. camera in cestiunea de facia se 
nu ió decisiune meritória in sensulu propunerii co
misiunii petitiunarie, ci, fiindu ca cestiunea e re- 
solvita deja prin ministru, actele se se depună sim
plu in archiva. Din aceste premise oratorele face 
urmatóri’a propunere: Dupa ce petitiunea Zarandu
lui pentru enunciatiunea conclusiuniloru in limb’a 
romana este resolvita dejâ prin noulu ministru: pe
titiunea dimpreună cu tóté actele se depune in 
archiv’a camerei.

A dóu’a petitiune a comitatului Zarandu se 
referesce la numirea de prefectu alu Zarandului a 
unui individu neromanu, ceea ce este contra legii 
de naţionalitate. Comisiunea petitiunaria propune 
si cu privire la acésta petitiune, câ se nu se iee 
in consideratiune. — Lud. Ki s s  cere, câ petiti
unea se se iee in consideratiune, de-órece noulu 
perfectu in anii 1848/9 a luptatu contra patriei; 
a intratu cu unu despartiementu de armata rusésca 
in Secuime si a comisu crudelitatile cele mai ca
nibalice. — Reportulu cont. AII. A p p o n y i  ob
serva, ca in petitiune nu se vorbesce despre alta, 
decatu ca noulu prefectu nu este romanu; despre 
cele înşirate de Kiss nici vorba nu se face. Incatu 
apoi pentru impregiurarea, ca noulu prefectu nu 
este romanu, acest’a nu importa nimicu, de-órece 
legea pentru nationalitati pretinde numai câ siefulu 
unui municipiu se pricépa si vorbésca limb’a tie- 
nutului respectivu; inse de acésta conditiune peti
tiunea nu face nici o menţiune.

Demetriu B o n c i u crede, ca sensulu legii pen
tru nationalitati nu póte se fia de catu acelu-a, ca 
numai fiulu adeveratu alu 6re-carei naţiuni póte se 
pricépa  ̂perfectu limb’a acelei-a. Oratorele -si es- 
prime in fine speranti’a, ca pre venitoriu guver- 
nulu va tiené mai strinşu la principiele ecitatii. — 
Tom’a Péchy dechiara, ci déca numai o parte, din 
cele amintite de Kiss, ar’ fi adeveru, atunci e des
tulu de tristu, ca guvernulu numi de prefectu pre 
unu atare individu. Oratorele consemte cu propu
nerea comisiunii, inse esplicatiunea ce deputatulu 
Bonciu o dede legii pentru nationalitati nu o póte 
sprigini.

Dr. Iosifu Ho d o s i u  este convinsu, ca peti
tiunea Zarandului este basate pre lege, dér’ cu asta 
cale nu voiesce a vorbi in meritulu cestiunii, ci 
-si tiene de detorintia a observă facia cu cele dise 
de condeput. Ionu Kiss ca aci nu pote fi vorb’a 
de cestiune personala, si nu acestu-a este terenulu 
pre care s’a pusu districtulu Zarandului in adresa 
sa catra camera; din contra in acésta adresa se 
dice apriatu, ca camer’a se impună ministrului de 
interne a se tiené de lege, si acolo, unde maiori- 
tatea locuitoriloru este de naţionalitate romana, pre
cumu este districtulu Zarandulu, se numésca co
mite supremu de limb’a si naţionalitatea maiori tatii. 
Prin urmare nu persón’a lui Hoessler este aci in 
jocu, precumu ar’ voii d. déput. Kiss, ca-ci acést’a 
ar’ poté avé locu numai atunci, candu ministrulu 
de interne va respunde la interpelatiunea ce dlu 
Kiss i-a adresatu cu privire la persón’a si faptele 
lui Hoessler. Representanti’a districtului Zarandu 
nu atinge intru nimicu persón’a lui Hoessler, ci, 
precumu s’a observatu mai susu, ea se marginesce 
numai si singuru la dispusetiunile legii. Oratorele 
si-a tienutu de detorintia, câ membru alu represen
tantiei dist. a face acésta declaratiune. (Sgomotu.)

Iosifu Madarász propune, ca decisiunea asupr’a 
acestei cestiuni se se lase în suspensu pana candu 
ministrulu de interne va respunde In interpelatiunea 
ce i s’a adresatu cu privire la persón’a si faptele 
noului prefectu alu Zarandului.

Iuliu Horváth dechiara, ca d-sa nu scie ca 
dlu Hoessler se fi comisu crudelitati canibalice in 
anii 1848/9. La erumperea revolutiunii Hoessler 
a fostu soldatu in armat’a imperiale si că atare a 

•lucratu conformu juramentului depusu.
Danielu Irányi observa, ca i suna fórte curi- 

osu la urechi*, candu aude dicundu-sa, ca a luptă



contra patriei insemnédia a-si implini detorinti’a. 
Dóca Hoessler a fostu cetatianu ungurescu, atunci 
dinsuiu nu si-a impliuitu, ci din contra a violatu 
greu detorinti’a ce o avea facia de patri’a sa (Apla- 
us0 sgomotóse. Strigate: Elu a fostu unu trada- 
toriu de patria!) Déca inse dinsuiu si-a implinitu 
intr’adeveru detorinti’a, atunci ar’ urmá câ toti cei 
ce au parasitu fiamur’a străină si au venitu a luptâ 
sub fllaraurele Ungariei, se fia perjuri. — Horváth 
observa, ca pre atunci Hoessler n’a fostu cetatianu 
ungurescu, ci numai dupa aceea si-a cumperatu po
sesiuni in Ardealu si astufeliu s’a facutu cive ung.

In fine se ordona votarea; propunerea lui Ma
darász se respinge si se accepta a comisiunii pe- 
titiunarie.

Ne mai fiindu altu obiectu la ordinea dilei 
presiedintele suspide siedinti’a pre cinci minute si 
dupa redeschidere dlu primu-ministru cetesce res- 
criptulu imperatescu prin care sesiunea anului 1872/3 
se dechiara de inchisa si totuodata se couvóca a 
dóu’a sesiune pre luni, 19 Maiu.

Dupa tóté aceste presiedintele arunca o repri- 
vire asupr’a activitatii desvoltate in sessiunea in- 
chiata astadi, enumera resultatele esoperate si dupa 
aceea redica siedinti’a.

Bibliotec’a latino-romana io 
ltom'a.

Ati cetitu in R o m a n u l u  si in F e d e r a -  
t i u n e a apelulu d-lui dr. Dragescu relativu la fon
darea unei bibliotece latino-ramane, in etern’a si 
sant’a cetate a Romei.

Acea biblioteca a inceputu se se fondeze de 
marele patriotu italianu, filo-romanulu si zelosulu 
propagatore alu uniunei raseloru latine d. B r u t u  
A m a n t e  redactorele diariului „La Confederazione 
Latina“ ce este in Macerat’a, si din care nu este 
unu numeru, de trei ani de candu apare, in care 
se nu vorbésca cu mare căldură despre noi romanii, 
latinii dela Dunăre si Oarpati.

Apelulu d-lui Dragescu a inceputu se aiba re
sultatu favorabile, pentru ca iéca ce cetimu in ,11 
Vessillo delle Marche“ dela 3 Maiu a. c. nr. 36, 
fói’a ce apare totu in Macerat’a, sub titlu „La 
Co n f e d e r a z i o n e  l a t i n a ,  e la B i b l i o t e c a  
l a t i n o - r o m a n a  in R o m ’a“ :

„Romanulu din Bucnresci, jurnale quotidianu 
din capitalea principateloru danubiano, in numerulu 
seu dela 4 Aprile (dupa calendariulu loru julianu, 
care dupa noi corespunde cu 16 Aprile) sub acestu 
titlu publica urmatoriulu articlu, pre care ne gra- 
bimu alu traduce si alu presentâ aici.“

(Aci urméza articlulu (apelulu) d-lui Dragescu 
din Romanulu tradusu din romanesce in italienesce 
de insusi d-lu A m a n t e  redactorele „Confedera- 
ziunei“).

Apoi „II Vessillo“ continua precumu urméza: 
„Totu acestu apelu (avviso) lu vedemu repro- 

dusu in optimulu giurnale din Pest’a „Federaziu- 
nea*, in numerulu 27 delà 20 Aprile 1873.“ 

„Dorinti’a espresa de d. Dragescu in ultimele 
sale cuvenfce nu potù a nu deveni unu faptu reale 
la unu poporu asia de infocatu si de patriotu. In 
adeveru, chiaru acumu sosi in Macerat’a urmatóri’a 
telegrama: „Amante directorele Confederatiunei la
tine.*

„Ve tramitu una s u t a  volumi romanesci re
marcabili. — Bucuresci 27 Aprile 1873. Balianu.

„Éca dér’ ca Bibliotec’a latino-romana incepe 
cu cele mai bune auspicia de a se initiâ in Rom’a, 
prin tramiterea a una suta de volumi, pre cari i 
daruesce Bibliotecei, ilustrulu Balianu. Balianu 
este cunoscutu lectoriloru noştri; elu este intrepi- 
dulu scriitoriu si cetatianulu care infruntâ in tempu 
de trei luni durulu carcere, si fù datu in judecat’a 
juraţiloru din Bucuresci, pentru ideea unei Confe* 
deratiuni latine. Redactiunea periodicului „La Con
federazione Latina* nu póte de catu se multiemésca 
aduncu prin mediulu nostru d-lui Balianu, pentru 
ca cu donulu seu deveni Celu mai aelosu coajutoriu 
alu fundatiunei Bibliotecei. Aseminea debe se mul* 
tiemésca d-lui Dragescu si demnului seu amicu d-lui 
Mihalescu din Craiov’a, pentru ca aratara atat’a 
zelu spre a vedé imbracisiata si spriginita in Ro
mani’a idea unei fietórie bibliotece latino-romane 
in Ëom’a.*

„N. B. Se avisâza redactiunile diurnaleloru, 
tipografii etc, cumca dorinti’a redactiunei „Confe
deratiunei latine“ este, câ orce tramitere de cârti, 
f61ie etc. la Bibliotec’a latino-romana, se nu se faca 
prin mediulu poştei.

„Diurnalele romane suntu rogate a reproduce 
avisulu presente.“

La aceste mai adaugemu, cumca jace in inte- 
resulu nostru câ cărţile romanesci ce se voru tra- 
mite pentru Bibliotec’a latino-romana din Rom’a, 
se fia din cele tipărite cu litere latine, 6r’ din cele 
cu tipariulu vechiu, cirilicu, este mai bene se nu 
se tramita.

In fine, d-nii donatori de cârti pentru bibli
otec’a mentionata, se benevoltâsca a le adresă f r a nc o :

Al Onorevole Signore
Br u t o  Amant e .

Directore dela „Confederazione Latina.“
Mace r a t a .
(M a r c h e).

Speru ca d-lu Balianu din Bucuresci va av6 
mai mulţi imitatori, nu numai in Romani’a libera, 
ci si in Transilvani’a, si in alte parti locuite de 
romani. S. M.

Cărţile tramise, dinpreuna cu numele donanti- 
loru se voru publică in „La Confederazione“ si in 
*11 Vessillo.“

Cetimu in Romanulu: „In fine, caus’a d-lui 
Papiu-Ilarianu s’a terminatu bine si la innalt’a 
curte de casatiune. D. Papiu convin su de drepta
tea innaltei curţi, nui presintase nici unu memoriu. 
Innalt’a curte nu gasi nici ea cu cale a infacisiâ 
caus’a in modu contradictoriu, ci, dupa o matura 
deliberatiune in camer’a de consiliu, ieri 11 Maiu, 
pronunţia, prin presiedintele seu, ca respinge câ, 
ne a d mi s i b i l e  recursulu procurorelui generalu in 
contra ordonantiei camerei de punere sub acusatiune, 
care declară, ca nu e casu de urmărire contra dlui 
Ă. P a p i u - I l a r i a n u . “

P a r i s u ,  18 Maiu. — Diarulu „Le Bien pu
blic,“ intr’una editiune suplementara, dice: „mini- 
steriulu s’a constituitu astufeliu: Pórier, la interne; 
Fourtoul, la culte; Waddigton, la instrucţiunea pu
blica ; Béluger, la lucrările publice; ceilalţi miniştri, 
pastródia portofoliurile ce aveau.“

Consiliulu de miniştri a decisu a se desparţi 
cultele de administraţi unea instrucţiunii, conformu 
votului emisu de adunare.

V e r s a i l l e s ,  19 Maiu. — In adunare, Du- 
faure a depusu proiectele de lege relative la orga- 
nisatiunea poterii esecutive si la constituirea unei 
a doua Camera.

Proiectele stabilescu Ca Camer’a si Senatulu se 
va alege prin sufragiulu universale. Fia-care de- 
partamentu va alege trei senatori. Senatulu va fi 
alesu pentru diece ani, dér’ se va reinuoi partialu 
la fia-care duoi ani. Alegerea deputatiloru va fi 
cu scrutinulu dupa listele suportabile. Fia-care a- 
rondismentu va alege unu deputatu.

Senatulu va avé dreptulu de initiativa. Pre
siedintele republicei va poté se disolve Camerile. 
Elu va fi alesu de catra congresulu presiedentialu, 
care va fi formatu din ambele Cameri unite si din 
trei delegaţi de fia-care consiliu generale. Presie
dintele va fi alesu, câ si Camer’a, pe cinci ani.

V e r s a i l l e s ,  20 Main. — Buffet s’a alesu 
presiedir.te alu adunarei, cu 359 voturi contra lui 
Martel care a obtienutu 289.

Dufaure a depusu pe biuroulu adunarei pro
iectulu pentru legea electorale.

La constituirea biurouriloru, s’au alesu 13 pre- 
siedinti apartinendu dreptei séu centrului dreptu si 
duoi din centrulu stangu.

B e r l i n u ,  20 Maiu. — Sesiunea Cameriloru 
prusiane s’a inchisu astadi, la dóue óre, de catra 
presiedintele ministeriului. Discursulu tronului enu
mera legile votate in acésta sesiune si face se re- 
ióse acordulu intimu si confientia ce esista intre 
guvernu si representantii tierei.

Nontati diverse.
B l a s i u  22 Maiu 1873.

Societatea de lectura a teologiloru dela semi- 
nariulu archidiecesanu gr. cat. centrale din Blasiu 
va tiené o siedintia publica in 1 Iuniu st. n. a. c. 
dupa urmatöri’a PROGRAMA.

1. Invocarea spiritului santu, prin corulu se- 
minariale. —

2. Deschiderea, prin mul iu on. d. prefectu 
de studia Gedeonu Blasianu. —

3. „Catev’a trasuri din viéti’a episcop. Ioanu 
Inoc. Clainu,“ discursu de Nicolae Galea teol. an.
IV rostitu de autoriulu.

4. „Romanulu* poesia de Gr. Tautu, cantata 
de corulu seminariale. —

5. „Transilvaui’a* poesia de D. Ursianu, de
clamata de Ioanu Campianu teol. an. II.

6. „Fantasi’a* piesa compusa si esecutata 
solo pre violina de Traianu Costande teol. an. I cu 
acompaniamentu.

7. „Folosulu si confessionalitatea scöleloru po
porale“ disertatiune de Vasiliu F. Saltelechi teol. 
an. IV cetită de autoriulu. —

8. „Diorile“ poesia cantata de corulu semi
nariale.

9. „Franci’a la an. 1870* poesia de Iosifu
S. Vasilco teol. an. IV declamata de autoriulu. —

10. „Patriotulu bunu si renegatulu* dialogu 
compusu si rostitu de Teodoru Popu teol. an. II 
si Arseniu P. Bunea teol. an. I.

11. „Cuadrilu* esecutatu de music’a instru
mentale a alumniloru semin. sub conducerea dlui 
magistru de musica M. Cozacu. —

12. „Maisteru-strica* satira umoristica, de
clamata de Teodoru Crisianu teol. an. III.

13. închiderea. —
14. „Mersulu ostasiloru romani din Basara- 

bi’a* cantatu de corulu seminariale.
I o s i f u  S. Va s i l c o  D i o n i s i u  Ve l i cea  

presied. not. coresp.

— ( P re s ’a in R o m a n i ’a.) In principate 
numeramu 51 diurnale si reviste. In Bucur es c i ,
18 in limb’a romana: Monitorulu officiale, Roma
nulu, Pressa, Telegrafulu, Diu’a, Patri’a, Trompetta 
Carpatiloru, Reform’a, Poporulu, Impartialulu, Ghim
pele, Dreptulu, Column’a lui Traianu, Inginerulu, 
Revist’a Medicala, Revist’a Sciintifica, Revist’a Con
temporana, Archiv’a rurala; 4 in limb’a francese: 
La Roumanie, Journal de Bucarest, Abeille, Alli
ance latino-russe; 2 in limb’a germana: Romani
sche Post, Epoche.; 1 in limb’a gréca : Ipt? (aurora). 
In I a s i  aparu, 7 in limb’a romana : Publicationile 
officiale, Uniunea liberala, Curierulu, Curierulu de 
Iasi, Noulu Curieru Romanu, Vocea Aperatoriului, 
Convorbirile Litterari. In Ga l a t i :  Gardistulu Ci- 
vicu, Vocea Covurluiului. In Br ai l ’a , 2 in lim
b’a romana: Cetatianulu, Lantern’a; 1 in limb’a 
gréca oi EvXX'jyoi. In Ro ma n u :  Armoni’a. In 
Bacau:  Buletinulu Commuuale, Observatorulu, Ga- 
zetta de Bacau. In B e r l a d u :  Semenatoriulu. In 
Bo t o s i a n i :  Independentulu. In B o l g r a d u :  
Echoulu Bolgradului, Ialpugulu. In T e l e o r -  
manu:  Teleormanulu. In F o c s i a n i :  Gazetta de 
Focsiani. In C r a i o v ’a: Auror’a Craiovei, Adeve- 
rulu, Gazetta Craiovei. „La Roumanie.*

(Confiscatiuni de diuarie cehice.) „Corr. Slave* 
din Prag’a aduce mai in fia-care numeru alu seu o 
consemnatiune de diurnale cehice, cari se confisca 
peste septemana, de catra guvernulu austriacu de- 
cembristu. Lasamu aci se urmeze consemnarea din 
nr. 41, dela 21 Maiu 1. c. care suna asia: »Li 
be r u  câ ijn A n g l i ’a! S’au confiscatu:
Sambata : Politik, Narodni Listy si Morawskâ Orliee, 
Luni : Politik.
Marti: Politik si Morawskâ Orliee.
Joi i Morawskâ Orliee.

(Va urmâ.)*

Cursurile
la bursa in 27 Maiu 1873 stâ asia:

Galbini imperatesci — — — fl. — cr. v. 8
Napoleoni — — — 8 w 88 „ *
Augsburg — — — 110 „ — „ „
Londonu —  — — 111 „ — „ „

Eedactoru respundietoriu

I A C O B U  M Ü R E S I A N T J .
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